Porownanie tltumaczen Ksi¢ga Sedziow 9:30

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekiad dostowny | A gdy Zebul, ksigze miasta, ustyszat stowa Gaala,
dostowny syna Ebeda, zawrzal gniewem*"

SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki Gdy Zebul, zarzadca miasta, ustyszal stowa Gaala,
literacki syna Ebeda, zawrzat gniewem.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | A gdy Zebul, przetozony tego miasta, ustyszat stowa
literacki Gdanska Gaala, syna Obeda, zaptongl gniewem.

BG Przektad Biblia Gdanska A ustyszawszy Zebul, przetozony miasta onego,
literacki stowa Gaala, syna Obedowego, zapalit si¢ gniew

jego.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Bo Zebul, przetozony nad miastem, ustyszawszy
literacki stowa Gaal, syna Obed, rozgniewat sie barzo

BT'99 Przekiad Biblia Tysigclecia Stowa Gaala, syna Ebeda, ustyszat Zebul,
literacki zwierzchnik tego miasta, i uniost si¢ gniewem.

BW Przektad Biblia Warszawska A gdy Zebul, dowddca miasta, ustyszat stowa Gaala,
literacki syna Obeda, wpadt w gniew

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy Zebul, ksigz¢ miasta, ustyszal stowa Gaala,
literacki syna Ebeda, wpadt w gniew.

PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy naczelnik miasta Zebul ustyszat stowa Gaala,
literacki syna Obeda, rozgniewat si¢.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A gdy Zebul, zarzadca miasta, ustyszal stowa Gaala,
literacki syna Obeda, zaptongt gniewem.

TUB Przekiad bi6mis. Hoemii mepexnan | I B Temeona Oyiio ciMaecsaTh CHHIB, 1110 BUHILIN 3
literacki YBT Pagaina Typkonska | jioro creron, 60 B Hboro 0yso 6araTo sxiHoK.

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska A gdy Zebul — naczelnik miasta, ustyszat o mowach
dynamiczny Gaala, syna Ebeda, zaptonat jego gniew.

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | A Zebul, ksigze tego miasta, ustyszat stowa Gaala,
dynamiczny syna Ebeda. I zaplongt gniewem.

D Wg 1QJudg: wielkim gniewem.
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